A2.8.2 | pronomi indefiniti: «qualcuno», «qualcosa», «xnessuno»
Los pronombres indefinidos: 'qualcuno’, 'qualcosa’, 'nessuno’

Los pronombres indefinidos indican una cantidad de personas o cosas no
especificadas.

1. Qualcuno y nessuno se refieren a personas, qualcosa a cosas.
2. Qualcuno y qualcosa se usan en frases afirmativas.

3. Nessuno se usa en frases negativas.

4. Altro se usa tanto para personas como para cosas.

Pronome (Pronombre) Esempio (Ejemplo)

) Ho visto qualcuno alla stazione. (He visto a alguien en la
Qualcuno (Alguien)

estacion.)
Qualcosa (Algo) Cerco qualcosa da mangiare. (Busco algo para comer.)
Nessuno (Nadie) Non c'é nessuno in casa. (No hay nadie en casa.)

Altro / Altra / Altri / Altre (Otro / Otra / Otros / ~ Non c'@ altro da dire. (No hay nada mds que decir.)
Otras) Aspetto altre persone. (Espero a otras personas.)

1. Traduce y elige la respuesta correcta

1. Ha visto prendere il suo portafoglio vicino alla stazione? (;Ha visto a alguien
cogerle la cartera cerca de la estacién?)
a. qualcuno b. nessuno ¢. qualcosa d. qualcheuno
2. Mi dispiace, non ho visto : ero al telefono. (Lo siento, no he visto a nadie: estaba al
teléfono.)
a. qualcuno b. nessuna C. hessuno d. qualcosa
3. Ha bisogno di per compilare la dichiarazione, per esempio una penna? (;Necesita
algo para rellenar la declaracion, por ejemplo un boligrafo?)
a. nessuno b. qualche cosa ¢. qualcosa d. qualcuno
4. Se non trova , guardi la pagina web dell'assicurazione di viaggio. (Si no encuentra
nada mds, consulte la pdgina web del seguro de viaje.)
a. altra b. altro ¢ altri d. altre

1. qualcuno 2. nessuno 3. qualcosa 4. altro

2. Reescribe las frases (QR: IA+)

1. Ho visto una persona nuova in ufficio.

(He visto a alguien nuevo en la oficina.)
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2. Cerco una cosa da bere, ma non so cosa.

(Busco algo para beber, pero no sé qué tomar.)
3. Non c'é una persona alla reception oggi.

(No hay nadie en la recepcién hoy.)
4. Non ho una cosa da aggiungere.

(No tengo nada mds que afiadir.)

1. Ho visto qualcuno di nuovo in ufficio. 2. Cerco qualcosa da bere, ma non so cosa prendere. 3. Non c'é nessuno alla
reception oggi. 4. Non ho altro da aggiungere.
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